Deutsche Psalmen zum Kirchenjahr

in Falsobordoni-Sitzen von Cesare de Zaccaria. Aus: Carl Proske, Musica Divina, Tomus II1, Regensburg 1859.
Psalmtexte nach Die Psalmen, Stuttgart 1980, (Einheitsiibersetzung der Heiligen Schrift.)

Heft 2

Weihnachtsfestkreis
In der heiligen Nacht

Psalm 96, 1—3.11—13
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* 1. Sin - get dem Herrn ein neu - es Lied, singt dem Herrn, alle
3. Erzihlt bei den Volkern von seiner Herr - lich - keit, bei allen Nationen von
12. Es jauchze die Flur und was auf ihr wichst. Jubeln sollen a
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1. Ldn - der 'der Er - de! (2) 2. Singet dem Herrn und preist - Na
3. sel - nen Wun-dern! (11) 11.Der Himmel freue sich,die Er . f - lok - -
12. Bdu - me des Wal-des (13) 13. Vor dem Herrn, enn__. er
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& 2. Sing preist sei - nen Na- - -
11.DerHi eEr - de froh - lok - - -
13. Vorde Herrn, wenn__ er
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n, v et sone” Heil  von Tag Zu Tag!
1 e das Meer und al - les, was es er - fiillt.
13 r kommt, um die Er - de zZu rich - - - ten.
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2. men, verkiindet sein Heil von Tag A P Tag!
11. Ke, es brause das Meer und al - les, was es er - fiillt.
13. kommt, wenn er kommt, um die Er - de zZu rich - - - ten.
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Y 2. men, verkiindet sein Heil von Tag zu_ o Tag!
11. ke, es brause das Meer und al - les, was es er - fiillt.
13. kommt, wenn er kommt, um die Er - de zu rich - - - - ten.
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A 2. men, verkiindet sein Heil von Tag zZu Tag!
11. ke, es brause das Meer und al - les, was es er - fiillt.
13. kommt, wenn er kommt, um dieEr - de zZu rich - - ten.
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Weihnachten (Am Tage)

Psalm 98, 1-6
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la. Sin-get dem Herrn ein neu - es Lied; denn er hat wunderbare
2. Der Herr hat sein Heil be - kannt ge - macht und seingerechtes Wirken enthiillt vor den Au-
3b. Alle Enden der Er - de sahen das Heil
5. Spielt dem Herrn auf der Har - fe, auf der Harfe zu
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la. Ta - ten voll-bracht.(1b) 1b. Er hat mit seiner Rech-ten ge
2. gen der Vol-ker. (3a) 3a. Er dach-te an
3b.uns-res Got-tes. (4) 4. Jauchzt vor dem Herrn, alle  Lén- der der

5. lau-tem Ge-sang! (6) Zum Schall der Trom - -pe - ten und

. und i i i - gen
. Huld und an seine Treu - e zum Hau - se Is- - ra - el.
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4. de, freut euch, ju - belt und sin - - - - - - get!
6. ner jauchzt vor dem Herrn,____ dem Ko - - - - - - nig!
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1b. fen und mit sei - - nem hei - - i - gen Arm.
3a. Huld und an seine Treu - e zum Hau -se__ Is - ra - el
4. de, freut euch, ju - Dbelt und sin - - - - - - get!
6. ner jauchzt vor dem Herrn, dem Ko - - - - - - nig!
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1b. fen und mit sei - - nem hei - li - gen Arm.
3a. Huld und an seine Treu - e zum Hau - se Is - ra - el
4. de, freut euch, ju - belt und sin - - - - - - get!
6. ner jauchzt vor dem Herrn, dem Ko - - - - - - nig!
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Neujahr

Psalm 67, 2—3.5—-6.8
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2.  Gott sei uns gna - dig und seg- ne uns. Er lasse {iber uns
5a. Die Nationen sollen sich freu-en und ju - beln. Denn du richtest
6. Die Volker sollen dir dan - ken, o} Gott, danken sollen
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2. sein An - ge-sicht leuchten, (3) 3. damit auf Erden sein Weg er - kannt
5a. den Erd-kreis ge - recht. (bb) 5b. Durichtest die Vol - ker nach
6. dir die Vol-ker al - le. (8) 8. Es seg - ne un
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5b. Du richte Vol- ker nach
8. Es seg - ne uns
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A . auf Erden sein Weg er - kannt
5b. Durichtest die Vol- ker nach
8. Es seg - ne uns
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Y3 wd ter “Afen V6l - kern—  sein Heil.
5 t gierst die Nati - o - nen auf Er - - - den.
8. e Welt flirch - te und eh - - re ihn.
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3.  wird und unter allen Vol - kern sein Heil
5b. Recht und regierst die Nati - o} - nen auf Er - - - den.
8. Gott. Al - le Welt flirch- te und eh - - re ihn
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4 3. wird und unter allen Vol - kern— sein Heil.
5b. Recht und re - gierst die Nati - o - nen auf Er - - - - den
8. Gott. Al - le Welt firch- te und eh - - re ihn.
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3. wird und—  unter allen Vo6l - kern_— sein Heil.
5b. Recht und re - gierst die Nati - o - nen auf Er - - - - den.
8. Gott. Al - le Welt flirch - te und eh - - re- ihn.
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Erscheinung des Herrn (6. Januar)

Psalm 72, 1—2.8.10—13
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o 1.Ver - leih dein Richteramt, o Gott, dem KO0 - nig,
7. Die Gerechtigkeit bliihe auf in sei - -nen Ta - gen
10. Die Konige von Tarschisch und von den Inseln bringen Ge - schenke,
12. Denn er rettet den Gebeugten, der um Hil- fe  schreit,
A ) A Soprano
7 A - 7 #
4 = = =
1. dem Konigssohn gib dein ge - rech-tes Wal - ten! (2) 2. Er regiere dein Volk
7. und groBer Friede, bis der Mond nicht mehrda  ist. (8) 8. Er herrsche
10. die K6nige von Saba und Sebakom-men mit Ga- ben. (11) 11. Alle Konige miissen

13.

12. den Armen und den, der kei - nen Hel- fer hat. (13)

Er herrsche
Alle Konige miissen
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keit und deine Armen durch rech - tes Ur teil.
Meer, vom Strom bis an die Enden der Er de.
gen, alle Volker ihm die nen.
«- chen, errettet das Leben der Ar men,
 — v —1
- tig - keit und deine Armen durch  rech - tes Ur - teil.
8. zZu Meer, vom Strom bisandieEnden der Er - de.
11. ihm hul - - -di - gen, alle Volker ihm______ die- nen.
13. beug- ten und  Schwa-chen, er rettet das Leben der Ar - men.
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2. in— Ge - rech-tig - keit und deine Armen durch  rech - tes Ur teil.
8. von Meer___ zZu Meer, vom Strom bisan dieEnden der Er - de.
11. ihm hul - -di - gen, alle Volker ihm_ die- nen.
13. beug - ten—_ und Schwa- chen, er rettet das Leben der Ar - men.
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A 2. iIn Ge - rech-tig - keit und deine Armen durch rech - tesUr teil.
8. von Meer zZu Meer, vomStrom bis an dieEnden der Er de.
11. ihm hul - - di - gen, alle Volker ihm—_ die nen.
13. Dbeug-ten und Schwa - chen, er rettet das Leben der Ar men.
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